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1 Mittente {Ragione sociale, ciita, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beforderung unterliagt tratz elner
geganteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens ther den
Bafdrderungsverirag m Internationaten

2 Dostinatario {Ragione socials, cittd, stato)
Destinatare {nom,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore {Ragione soclale, cittd, stato)
Transporieur {nom,adresse.pays)

WABERER

e

PN

CMR

Ca transport est soumis, nonobstant

touta clausa contrat da transport

international de marchandises

par route (CMR) StraRengiterverkahrs (CMR!

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévy pour Ia livrasion de Ja marchandise

17 Fiessi -
Trasporiatori succassivoli (Raglens soctale, Tittd) stato)
Trans orter‘jrs sucassifs (nom,adresse.gays!

Ort/Lisu
Land/Pays

1IDEM

4 Luogo a dala della presa in carico della merce
Lisu et date de [a prise en chargs de lamarshandise

1239 Rudapest,
Nagyhordsi 0t 351,

DatumiDate 24.02.2021
S Documenti allegati  Documents annexes
Delivery note: 7241224-7241225-7241226-
7241227-7241229-7241230

OriiLlsu MODUGNO g At
LandiPays ITALY

1 8 Risarve e osservazioni del trasportatere
Réserves et obiservations des transporteurs

6 Confrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce stafistica
No.
Dct 300 statistique
320100040R cardboard fransmission 2 pes
320102966R cardboard fransmission 11 pes
320104844R cardboard transmisslon 12 pecs
320104213R cardboard transmission 8 pes
320101397R cardboard transmission 1 pcs 3500KG
320103973R cardboard transmission 2 pes
LIN-NT. Kiasea Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Latire (ADR)
1 9 Absender Wahrung Empféngar
1 3 Istruzion] del mittente Zu zahlen vom: L expéditeur Mennale Le Destinataire
Instructions de 'expediteur ( formalités et autras A payer par:
Fracht
P061213601 Ematigungen
Zelschensumma
Salde
Zuschiage
Suppléments
Nebengebbhren
Frals accessoires
Sonstiges
Divers -
Zu zahlanda Gesamt-
summe! Tolald payar

1 4 Rickerstattung / Ramboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affrarchissement

2 0 Cenvenzioni particolan / Conventiens particulieras

Trasporto prepagalto / Franco

Trasporto a carleo destinataric/ Non Franco FCA

21 Compilato a /Etebiliea MODUGNO amsie 24.02,2021

B MG

24 Merce ricevuta

AN

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4

am
e

Réceplion des marchandises

Data
Date

1-70026 MODUGNO - BARI (Siimaturelot ool
) . N 51 (Firma e timbre del destinalario)
{Firma e timbro del mittents) {Signaturs et imbre du destinatelre)
(Signature et timbre de L’ éxpediteur)
1, Peletten-Absender — Expbditeur des palettes Palstten — Empfénger — Dastinataire des paleties
25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenz{lbargtngen AN Vs
von bis km Arts, |3Anzahl. | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Burg-"ea | Euro-
Paletta - palelte
Gitterbox- Gilterbox-
Paletta Paleite
Einfach- Einfach-
Paleite Palotie
26 Verlragspariner das FrachifOhrers
27 Amtiiches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empféngers Besidtigung des Fahrers
Targa
metrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




